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ID-DIRETTIVA TAL-KUNSILL Nru 2003/86/KE
tat-22 ta’ Settembru 2003
dwar id-dritt ghal riunifikazzjoni tal-familja

IL-KUNSILL TA’” L-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkonsidra t-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea, u
b'mod partikolari I-Artikolu 63(3)(a) tieghu,

Wara li kkonsidra l-proposta mressqa mill-Kummissjoni (*),

Wara li kkonsidra l-opinjoni tal-Parlament Ewropew (2);

Wara li kkonsidra l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali
Ewropew (3),

Wara li kkonsidra l-opinjoni tal-Kumitat tar-Regjuni (%),

Billi:
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Bil-hsieb ghall-istabbiliment progressiv ta’ Zona ta’ liberta,
sigurta u gustizzja, it-Trattat li jistabbilixxi il-Komunita
Ewropea jipprovdi kemm ghall-adozzjoni ta’ mizuri bil-
ghan li jizguraw il-moviment liberu ta’ persuni, flimkien
ma’ mizuri li jakkumpanjawhom konnessi ma’ kontrolli
tal-konfini esterni, azil u immigrazzjoni, u ghall-adozzjoni
ta’ mizuri konnessi ma’ azil, immigrazzjoni u salvagwardja
tad-drittijiet tac-cittadini ta’ pajjizi terzi.

Mizuri dwar riunifikazzjoni tal-familja ghandhom ikunu
adottati b’konformita ma’ l-obbligu tal-protezzjoni tal-
familja u ir-rispett ghall-hajja tal-familja minquxa fhafna
strumenti tal-ligi internazzjonali. Din id-Direttiva tirris-
petta d-drittijiet fundamentali u tosserva l-prin¢ipji rriko-
noxxuti b'mod partikulari fl-Artikolu 8 tal-Konvenzjoni
Ewropea dwar il-Protezzjoni tad-Drittijiet tal-Bniedem u
Libertajiet Fundamentali u 1-Karta tad-Drittijiet Fundamen-
tali ta’ [-Unjoni Ewropea.

[-Kunsill Ewropew, fil-laggha spegjali tieghu fTampere
fl-15 u 16 ta’ Ottubru 1999, irrikonoxxa l-htiega ghall-
armonizzazzjoni ta’ legislazzjoni nazzjonali dwar
il-kondizzjonijiet ghall-ammissjoni u residenza ta’ ¢ittadini
ta’ pajjizi terzi. Fdan il-kuntest, iddikjara b’'mod partikolari
li I-Unjoni Ewropea ghandha tizgura trattament gust li¢-
¢ittadini ta’ pajjizi terzi li legalment joqoghdu fit-territorju
ta’ l-Istati Membri u li politika ta’ integrazzjoni iktar
vigoruza ghandu jkollha l-ghan li taghtihom drittijiet u
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obbligi komparabbli ma’ dawk tac-cittadini ta’ 1-Unjoni
Ewropea. Il-Kunsill Ewropew skond dan talab lill-Kunsill
biex jadotta bil-heffa l-istrumenti legali ibbazati fuq
il-proposti tal-Kummissjoni. Il-htiega li jinkisbu I-ghanijiet
iddefinti £ Tampere gew affermati mill-gdid fil-Kunsill
Ewropew ta’ Lacken fl-14 u 15 ta’ Dicembru 2001.

Ir-riunifikazzjoni tal-familja hija mezz necessarju biex
il-hajja tal-familja ssir. Hija tghin biex tohloq stabbilita
socjokulturali li tiffacilita l-integrazzjoni ta’ cittadini ta’
pajjizi terzi fl-Istati Membri, li sservi wkoll biex tipprom-
wovi koezjoni ekonomika u so¢jali, ghan fundamentali tal-
Komunita ddikjarat fit-Trattat.

Stati Membri ghandhom jattwaw id-disposizzjonijiet ta’
din id-Direttiva minghajr diskriminazzjoni fuq il-bazi ta’
sess, razza, kulur, origini etnika jew socjali, karatterisitici
genetici, lingwa, religjon jew twemmin, opinjonijiet politici
jew opinjonijiet ohra, shubija ta’ minorita nazzjonali, gid,
twelid, dizabilitajiet, eta jew orjentazzjoni sesswali.

Biex tkun protetta [-familja u tkun stabbilita u pprezervata
l-hajja tal-familja, il-kondizzjonijiet materjali biex ikun
ezercitat id-dritt ghar-riunifikazzjoni tal-familja ghandhom
ikunu ddeterminati fuq il-bazi ta’ kriterji komuni.

Stati Membri ghandhom ikunu kapaci japplikaw din
id-Direttiva ukoll meta I-familja tidhol flimkien.

Attenzjoni spe¢jali ghandha tinghata lis-sitwazzjoni ta’
refugjati minhabba r-ragunijiet li jobbligawhom jaharbu
pajjizhom u jimpeduhom milli jghixu hajja tal-familja
normali hemm. Kondizzjonijiet iktar favorevoli ghandhom
ghalhekk ikunu preskritti ghall-ezercizzju tad-dritt tagh-
hom ghar-riunifikazzjoni tal-familja.

Ir-riunifikazzjoni tal-familja ghandha tapplika fkull kaz
ghall-membri tal-familja nukleari, jigifieri l-konjugi u t-tfal
minorenni.

Huwa ghall-Istati Membri li jiddeciedu jekk jixtiequx jaw-
torizzaw riunifikazzjoni tal-familja ghal qraba flinja diretta
axxendenti, tfal adulti mhux mizzewga, partners (siehba)
mhux mizzewga jew irregistrati kif ukoll, fil-kaz ta’ zwieg
poligamu, tfal minorenni ta’ konjugi iehorfohra u
l-isponsor. Fejn Stat Membru jawtorizza riunifikazzjoni tal-
familja ghal dawn il-persuni, dan ikun minghajr pregudiz-
zju ghal possibilita, ghal Stati Membri li ma jirrokonoxxux
l-ezistenza ta’ rabtiet ta’ familji fil-kazijiet koperti minn din
id-disposizzjoni, i ma jinghatax lill-persuni msemmija
t-trattatament ta’ membri tal-familja fir-rigward tad-dritt li
jogoghdu fi Stat Membru iehor, kif iddefinit bil-
legislazzjoni ta’ I-UE relevanti.



19/Vol. 6 1l-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea 225
(11)  Id-dritt tar-riunifikazzjoni tal-familja ghandu jkun ezerci- Ewropea u t-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea u
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tat b’konformita xierqa mal-valuri u prin¢ipji rrikonoxxuti
mill-Istat Membru, b'mod partikolari fir-rigward tad-
drittijiet tan-nisa u t-tfal; din il-konformita tiggustifika
l-possibbilta ta’ tehid ta’ mizuri ristrettivi kontra
applikazzjonijiet ghal riunifikazzjoni tal-familja ta’ djar
poligami.

I-possibilita i jkun limitat id-dritt tar-riunifikazzjoni tal-
familja ta’ tfal fuq I-eta ta’ 12-il sena, li r-residenza primarja
taghhom mhix mall-isponsor, hija intiza li tirrifletti
|-kapacita ghal integrazzjoni tat-tfal meta jkun ghandhom
ta’ etd zghira u ghandha tizgura li huma jiksbu
l-edukazzjoni u l-kapacitajiet fil-lingwi mehtiega fl-iskola.

Sett ta’ regoli li jirregolaw il-procedura ghall-ezami ta’
applikazzjonijiet ghal riunifikazzjoni tal-familja u ghal
dhul u residenza ta’ membri tal-famija ghandhom ikunu
stabbiliti. Dawk il-proceduri ghandhom ikunu effettivi u
mmaneggabbli, filwaqt li titqies il-qawwa normali tax-
xoghol ta’ l-amministrazzjonijiet ta’ l-Istat Membru, kif
ukoll trasparenti u gusta, biex joffru certezza legali xierqa
lil dawk ikkon¢ernati.

Riunifikazzjoni tal-familja tista’ tkun irrifjutata ghal
ragunijiet dovutement iggustifikati. B'mod partikolari,
il-persuna li tixtieq (trid) tinghata riunifikazzjoni tal-familja
m'ghandhiex tikkostitwixxi theddida ghall-politika
pubblika jew sigurta pubblika. Il-kuncett ta’ politika
pubblika jista’ jkopri kondanna ghal min jikkommetti reat
serju. Fdan il-kuntest ghandu jkun innotat li I-kuncett ta’
politika pubblika u sigurta pubblika jkopri wkoll kazijiet li
fihom ¢ittadin ta’ pajjizi terzi jappartieni lil xi assocjazzjoni
li tappogga t-terrorizmu, jappogga assocjazzjoni tali jew
ghandu aspirazzjonijiet estremisti.

L-integrazzjoni ta’ membri tal-familja ghandha tkun pro-
mossa. Ghal dak il-ghan, huma ghandhom jinghataw status
indipendenti minn dak tal-isponsor, b'mod partikulari
fkazijiet ta’ tifrik ta’ zwigijiet u partnerships, u access ghal
edukazzjoni, impjieg u formazzjoni professjonali fuq
l-istess termini bhall-persuna li maghha jinghaqdu mill-
¢did, taht il-kondizzjonijiet relevanti.

Ladarba l-ghanijiet ta’ l-azzjoni proposta, jigifieri
l-istabbiliment tad-dritt tar-riunifikazzjoni tal-familja ghal
cittadini ta’ pajjizi terzi biex ikun ezercitat skond regoli
komuni, ma jistghux jinkisbu b'mod suffi¢jenti mill-Istati
Membri u jistghu ghalhekk, minhabba I-kobor u l-effetti ta’
l-azzjoni, jinkisbu ahjar mill-Komunita, il-Komunita tista’
taddota mizuri, skond il-princ¢ipju ta’ sussidjarita kif iddik-
jarat fl-Artikolu 5 tat-Trattat. Skond il-prin¢ipju ta’ pro-
porzjonalita kif idikjarat fdak I-Artikolu, din id-Direttiva
ma tmurx lilhinn minn dak li hu mehtieg biex jinkisbu
dawk l-ghanijiet.

Skond I-Artikoli 1 u 2 tal-Protokoll dwar il-posizzjoni tar-
Renju Unit u l-Irlanda, anness mat-Trattat dwar 1-Unjoni

(18)

minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 4 tal-Protokoll
imsemmi dawn l-Istati Membri mhumiex jipparte¢ipaw
fl-adozzjoni ta’ din id-Direttiva u mhumiex marbutin
bl-applikazzjoni taghha jew suggetti ghaliha.

Skond I-Artikoli 1 u 2 tal-Protokoll dwar il-posizzjoni tad-
Danimarka, anness mat-Trattat dwar [-Unjoni Ewropea u
t-Trattat li jwaqqaf il-Komunita Ewropea, id-Danimarka ma
tippartecipax fl-adozzjoni ta’ din id-Direttiva, u mhix mar-
buta biha jew suggetta ghall-applikazzjoni taghha,

ADOTTA DIN ID-DIRETTIVA:

KAPITOLU 1

Disposizzjonijiet generali

Artikolu 1

L-ghan ta’ din id-Direttiva huwa i jkunu ddeterminati
l-kondizzjonijiet ghall-ezerc¢izzju tad-dritt ghar-riunifikazzjoni
tal-familja minn ¢ittadini ta’ pajjizi terzi li joqoghdu legalment
fit-territorju ta’ I-Istati Membri.

Artikolu 2

Ghall-ghanijiet ta’ din id-Direttiva:

(@)

“cittadin ta’ pajjiz terz” tfisser kull persuna li mhux ¢ittadin ta’
1-Unjoni fit-tifsira ta’ -Artikolu 17(1) tat-Trattat;

(b) “refugjat” tfisser kull ¢ittadin ta’ pajjiz terz jew persuna bla stat

li jgawdi status ta’ refugjat fit-tifsira tal-Konvenzjoni ta’
Ginevra dwar l-istatus ta’ refugjati tat-28 ta’ Lulju 1951, kif
emendata mill-Protokoll iffirmat fi New York fil-31 ta’ Jan-
nar 1967;

“sponsor” tfisser ¢ittadin ta’ pajjiz terz li joqghod legalment fi
Stat Membru u li japplika jew il-membri tal-familja tieghu jap-
plikaw ghal riunifikazzjoni tal-familja biex jinghagdu
mieghu/maghha;

(d) “riunifikazzjoni tal-familja” tfisser id-dhul gewwa u residenza

)

fi Stat Membru minn membri tal-familja ta’ ¢ittadin ta’ pajjiz
terz li jogoghdu legalment fdak I-Istat Membru biex tkun
ipprezervata l-ghaqda tal-familja, kemm jekk ir-relazzjoni
mal-familja kien ikkawzat gabel kemm wara d-dhul tar-
resident;

“permess ta’ residenza” tfisser kull awtorizzazzjoni mahruga
mill-awtoritajiet ta’ Stat Membru li tippermetti ¢ittadin ta’
pajjiz  terz joqghod legalment fit-territorju, skond
id-disposizzjonijiet ta’ I-Artikolu 1(2)(a) tar-Regolament tal-
Kunsill (KE) Nru 1030/2002 tat-13 ta’ Gunju 2002 li jippresk-
rivi format uniformi ghal permessi ta’ residenza ghal ¢ittadini
ta’ pajjizi terzi ();

GUL 157, tal-15.6.2002, p. 1.
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(f) “minorenni mhux akkompanjat” tfisser cittadini ta’ pajjizi
terzi jew persuni bla stat taht I-eta tmintax, li jaslu fit-territorju
ta’ I-Istati Membri mhux akkompanjati minn adulti respon-
sabbli bil-ligi jew b'uzanza, u sakemm ma jittihdux effettiva-
ment fir-reponsabbilta ta’ persuna tali, jew minorenni li
jibqghu mhux akkompanjati wara li jkunu dahlu fit-territorju
ta’ |-Istati Membri.

Artikolu 3

1. Din id-Direttiva ghandha tapplika fejn l-isponsor ghandu
permess ta’ residenza mahrug minn Stat Membru ghal perjodu ta’
validita ta’ sena jew iktar li ghandu prospetti ragonevoli li jikseb
id-dritt ta’ residenza permanenti, jekk il-membri tal-familja tieghu
jew taghha huma ¢ittadini ta’ pajjizi terzi ta’ status ikun xi jkun.

2. Din id-Direttiva ma tapplikax fejn l-isponsor ikun:

(a) qieghed japplika ghal status ta’ refugjat li l-applikazzjoni
tieghu tkun ghadha ma kkawzatx decizjoni finali;

(b) awtorizzatlijoqghod fi Stat Membru fuq il-bazi ta’ protezzjoni
temporanja jew gieghed japplika ghal awtorizzazzjoni biex
joqghod fuq dik il-bazi u qieghed jistenna decizjoni dwar
l-istatus tieghu;

(¢) awtorizzat li jogghod fi Stat Membru fuq il-bazi ta’ forma sus-
sidjarja ta’ protezzjoni skond obbligi internazzjonali,
legislazzjoni nazzjonali jew prattika ta’ l-Istati Membri jew
qieghed japplika ghal awtorizzazzjoni biex joqghod fuq dik
il-bazi u gieghed jistenna de¢izjoni dwar l-istatus tieghu.

3. Din id-Direttiva m’'ghandhiex tapplika ghal membri tal-familja
ta’ cittadin ta’ [-Unjoni.

4. Din  id-Direttiva  hija  minghajr
disposizzjonijiet iktar favorevoli ta:

pregudizzju  ghal

(a) ftehim bilaterali u multilaterali bejn il-Komunita jew
il-Komunita u l-Istati Membri taghha, fuq in-naha l-wahda, u
pajjizi terzi, fuq l-ohra;

(b) T-Karta Socjali Ewropea tat-18 ta’ Ottubru 1961, il-Karta So¢-
jali Ewropea tat-3 ta’ Mejju 1987 u l-Konvenzjoni Ewropea
dwar l-istatus legali ta’ haddiema immigranti ta’ 1-24 ta’
Novembru 1977.

5. Din id-Direttiva m'ghandiex taffettwa l-possibilita ghall-Istati
Membri li jadottaw jew izommu disposizzjonijiet iktar favorevoli.

KAPITOLU II

Membri tal-familja

Artikolu 4

1. lstati Membri ghandhom jawtorizzaw id-dhul u r-residenza,
skond din id-Direttiva u suggetti ghal konformita mal-
kondizzjonijiet preskritti fil-Kapitolu IV, kif ukoll I-Artikolu 16,
tal-membri tal-familja li gejjin:

(a) il-konjugi ta’ l-isponsor;

(b) it-tfal minorenni ta’ l-isponsor u tar-ragel/mara taghha/tieghu,
inkluzi tfal adottati skond decizjoni mehuda mill-awtorita
kompetenti fl-Istat Membru kkoncernat jew decizjoni li hija
awtomatikament  infurzabbli ~ minhabba  obbligi
internazzjonali ta’ dak l-Istat Membru jew ghandha tkun
irrikonoxxuta skond obbligi internazzjonali;

(¢) it-tfal minorenni inkluzu tfal adottati ta’ l-isponsor fejn
l-isponsor ghandu l-kustodja u t-tfal huma dipendenti fuqu
jew fugha. Stati Membri jistghu jawtorizzaw ir-riunifikazzjoni
ta' tfal li I-kustodja taghhom hija maqsuma (hija
r-reponsabbilita ta’ iktar minn persuna wahda), sakemm
il-parti I-ohra li ghandha sehem fil-kustodja tkun tat il-ftehim
(gbil) tieghu jew taghha;

(d) it-tfal minorenni inkluzi tfal adottati tar-ragel/mara fejn
il-konjugi ghandu kustodja u t-tfal huma dipendenti fuqu jew
fugha. Stati Membri jistghu jawtorizzaw ir-riunifikazzjoni ta’
tfal li l-kustodja taghhom hija maqsuma (hija r-responsabbilita
ta’[fidejn iktar minn persuna wahda), sakemm il-parti I-ohra
li ghandha sehem fil-kustodja tkun tat il-ftehim (qbil) tieghu
jew taghha.

It-tfal minorenni li jirreferi ghalihom dan I-Artikolu ghandhom
ikunu taht l-eta maggoritarja stabbilita bil-ligi ta’ -Istat Membru
kkoncernat u ma jridux ikunu mizzewgin.

Permezz ta’ deroga, fejn wild ghandu eta ta’ iktar minn 12-il sena
u jasal indipendentement mill-bgija tal-familja tieghu/taghha,
l-Istat Membru jista’, gabel ma jawtorizza dhul u residenza taht
din id-Direttiva, jivverifika jekk huwajhija jissodisfax/tissodisfax
kondizzjoni ghal integrazzjoni li tipprovdi ghaliha I-legislazzjoni
ezistenti tieghu fid-data ta’ l-implimentazzjoni ta’ din id-Direttiva.

2. L-Istati Membri jistghu, bligi jew regolament, jawtorizzaw
id-dhul u residenza, skond din id-Direttiva u suggetti ghal kon-
formita mal-kondizzjonijiet preskritti fil-Kapitolu IV, tal-membri
tal-familja li gejjin:

(a) qraba ta’l-ewwel grad fil-linja diretta axxendenti ta’ l-isponsor
jew il-konjugi taghha jew tieghu, fejn huma dipendenti fug-
hom u ma jgawdux appog¢ xieraq tal-familja fil-pajjiz ta’ ori-
gini;

(b) it-tfal adulti mhux mizzewga ta’ l-isponsor jew il-konjugi
taghha jew tieghu, fejn huma oggettivament inkapaci li jip-
provdu ghall-htigiet taghhom stess minhabba l-istat ta’ sah-
hithom.

3. L-Istati Membri jistghu, blligi jew regolament, jawtorizzaw
id-dhul jew residenza, skond din id-Direttiva u suggetti ghal kon-
formita mal-kondizzjonijiet preskritti fil-Kapitolu IV, ta’ partner
mhux mizzewweg, li jkun cittadin ta’ pajjiz terz, li mieghu
l-isponsor huwa frelazzjoni twila stabbli attestata kif xieraq, jew
ta’ cittadin ta’ pajjiz terz li huwa marbut ma’ l-isponsor
b’partnership irregistrat skond l-Artikolu 5(2), u tat-tfal minorenni
mhux mizzewga, inkluzi tfal adottati, kif ukoll it-tfal adulti mhux
mizzewga li huma oggettivament inkapaci li jippprovdu ghall-
htigiet taghhom stess minhabba l-istat ta’ sahhithom, ta’ persuni
tali.
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Stati Membri jistghu jiddeciedu li partners irregistrati ghandhom
ikunu ttrattati ugwalment bhal l-irgiel/in-nisa fir-rigward tar-
riunifikazzjoni tal-familja.

4. Fil-kaz ta’ zwieg poligamu, fejn l-isponsor diga ghandu jghix
mieghu/ghandha tghix maghha I-konjugi fit-territorju ta’ Stat
Membru, l-Istat Membru kkoncernat m’'ghandux jawtorizza
r-riunifikazzjoni tal-familja ta’ ragel/mara ohrajn.

Permezz ta’ deroga mill-paragrafu 1(¢), Stati Membri jistghu jilli-
mitaw ir-riunifikazzjoni tal-familja ta’ tfal minorenni ta’
ragel/mara ohrajn u l-isponsor.

5. Biex tkun zgurata integrazzjoni ahjar u jkunu impeduti
zwigijiet furzati Stati Membri jistghu jirrikjedu l-isponsor u I-mara
tieghu/r-ragel taghha li jkunu ta’ eta minima, u ghal massimu ta’
21 sena, gabel ma l-konjugi ikun jista’ jinghaqad mieghu/maghha.

6. Permezz ta’ deroga, Stati Membri jistghu jitolbu li
l-applikazzjonijiet dwar ir-riunifikazzjoni tal-familja ta’ tfal mino-
renni ghandhom ikunu sottomessi tabel l-eta ta’ 15, kif tipprovdi
l-legislazzjoni ezistenti taghhom fid-data ta’ l-implimentazzjoni ta’
din id-Direttiva. Jekk l-applikazzjoni tkun sottomessa wara l-eta
ta’ 15, I-Istati Membri li jiddeciedu japplikaw din id-deroga
ghandhom jawtorizzaw id-dhul u residenza ta’ tfal tali fuq
ragunijiet differenti minn dawk ta’ riunifikazzjoni tal-familja.

KAPITOLU III

Sottomissjoni u ezami ta’ l-applikazzjoni

Artikolu 5

1. L-Istati Membri ghandhom jiddeterminaw jekk, biex ikun ezer-
¢itat id-dritt tar-riunifikazzjoni tal-familja, applikazzjoni tad-dhul
u residenza ghandhiex tkun issottomessa lill-awtoritajiet
kompetenti ta’ -Istati Membri kkoncernati jew mill-isponsor jew
mill-membru jew membri tal-familja.

2. L-applikazzjoni ghandha tkun akkompanjata b’evidenza doku-
mentarja tar-relazzjoni familjali u ta’ konformita mal-
kondizzjonijiet preskritti fl-Artikoli 4 u 6 u, fejn applikabbli,
l-Artikoli 7 u 8, kif ukoll kopji ccertifikati tad-dokumenti ta’
l-ivvjaggar tal-membru(i) tal-familja.

Jekk xieraq, biex tinkiseb evidenza li tezisti relazzjoni familjali,
Stati Membri jistghu jezegwixxu intervisti ma’ Il-isponsor u
l-membri tal-familja tieghu/taghha u jmexxu investigazzjonijiet
ohra li instabu li jkunu mehtiega.

Meta tkun ezaminata applikazzjoni dwar partner mhux
mizzewweg/mizzewga ta’ l-isponsor, Stati Membri ghandhom jik-
konsidraw, bhala xiehda tar-relazzjoni familjali, fatturi bhal wild
komuni, koabitazzjoni precedenti, registrazzjoni tal-partnership u
kull mezz iehor ta’ prova ta’ min joqghod fuqu.

3. L-applikazzjoni ghand tkun issottomessa u ezaminata meta
l-membri tal-familja jkunu joqoghdu barra t-territorju ta’ I-Istat
Membru li fih l-isponsor joqghod.

Permezz ta’ deroga, Stat Membru jista’, f'¢irkostanzi xierqa, jac-
Cetta applikazzjoni ssottomessa meta l-membri tal-familja jkunu
diga fit-territorju tieghu.

4. L-awtoritajiet kompetenti ta’ I-Istat Membru ghandhom jaghtu
lill-persuna, li ssottomettiet l-applikazzjoni, notifika bil-miktub
tad-decizjoni kemm jista’ jkun malajr u fkull kaz mhux iktar tard
minn disa’ xhur mid-data li fiha l-applikazzjoni kienet iddepozi-
tata.

Feirkostanzi ec¢ezzjonali marbuta mal-komplessita ta’ l-ezami ta’
l-applikazzjoni, il-limitu ta’ zmien li jirreferi ghalih l-ewwel
paragrafu jista’ jkun estiz.

Ghandhom jinghataw ragunijiet ghad-decizjoni li tirrifjuta
l-applikazzjoni. Kull konsegwenzi ta’ decizjoni le li tittiched sa
tmiem il-perjodu li jipprovdi ghalih l-ewwel paragrafu ghandhom
ikunu ddeterminati mil-legislazzjoni nazzjonali ta’ -Istat Membru
relevanti.

5. Meta tkun ezaminata applikazzjoni, I-Istati Membri ghandhom
jaghtu l-attenzjoni dovuta ghall-ahjar interessi ta’ tfal minorenni.

KAPITOLU IV

II-Kapitolu IV Rekwiziti ghall-ezerc¢izzju tad-dritt
tar-riunifikazzjoni tal-familja

Artikolu 6

1. l-Istati Membri jistghu jirrifjutaw applikazzjoni ghal dhul u
residenza ta’ membri tal-familja ghal ragunijiet ta’ politika
pubblika, sigurta pubblika u sahha pubblika.

2. Stati Membri jistghu jirtiraw jew jirrifjutaw li jgeddu permess
ta’ residenza ta’ membru tal-familja ghal ragunijiet ta’ politika
pubblika jew sigurta pubblika jew sahha pubblika.

Meta tittiehed id-decizjoni relevanti, I-Istat Membru ghandhu jqis,
minbarra l-Artikolu 17, is-severita jew tip ta’ offiza kontra
I-politika pubblika jew sigurta pubblika maghmula mill-membru
tal-familja, jew il-perikoli li huma kkawzati (imnisslin) minn
persuna tali.

3. Tigdid tal-permess ta’ residenza jista’ ma jinzammx u tkeccija
mit-territorju tista’ ma tkunx ordnata mill-awtoritajiet kompetenti
ta’ I-Istat Membru kkoncernat ghar-raguni wahdanija ta’ mard jew
disabilita mgarrba wara l-hrug tal-permess ta’ residenza.

Artikolu 7

1. Meta l-applikazzjoni ghar-riunifikazzjoni tal-familja tkun issot-
tomessa, l-Istat Membru kkoncernat jista’ jirrikjedi l-persuna li
tkun issottomettiet l-applikazzjoni biex tipprovdi xiehda li
l-isponsor ghandu:

(a) akkomodazzjoni megjusa bhala normali ghal familja kompa-
rabbli fl-istess regjun u li tissodisfa l-istandards generali ta’
sahha u sigurta fis-sehh fl-Istat Membru kkoncernat;

(b) assigurazzjoni kontra l-mard fir-rigward tar-riskji kollha
normalment koperti gha¢-cittadini tieghu stess fl-Istat Mem-
bru kkoncernat ghalih innifsu/ghaliha nnifisha u l-membri tal-
familja tieghu/taghha;
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(¢) rizorsi stabbli u regolari li huma suffi¢jenti biex izomm lilu
nnifsuflilha nnifisha u l-membri tal-familja tieghu/taghha,
minghajr ma jirrikorri ghas-sistema ta’ ghajnuna so¢jali ta’
|-Istat Membru kkoncernat. Stati Membri ghandhom jistmaw
dawn ir-rizorsi b'referenza ghan-natura u r-regolarita tagh-
hom u jistghu jqisu il-livell ta’ pagi minimi nazzjonali u
penjonijiet kif ukoll in-numru ta’ membri tal-familja.

2. L-Istati Membri jistghu jirrikjedu ¢ittadini ta’ pajjizi terzi biex
jikkonformaw ruhhom mal-mizuri ta’ integrazzjoni, skond il-ligi
nazzjonali.

Fir-rigward tar-refugjati u/jew membri tal-familja ta’ refugjati li jir-
referi ghalihom l-Artikolu 12 il-mizuri ta’ integrazzjoni li jirreferi
ghalihom l-ewwel subparagrafu jistghu biss ikunu applikati meta
I-persuni kkonc¢ernati jkunu nghataw ir-riunifikazzjoni tal-familja.

Artikolu 8

Stati Membri jistghu jirrikjedu lill-isponsor li jkun qaghad
legalment fit-territorju taghhom ghal perjodu li ma jeccedix
sentejn, qabel ma l-membri tal-familja tieghu/taghha jinghaqdu
mieghu/maghha.

Permezz ta’ deroga, fejn il-legislazzjoni ta’ Stat Membru
fir-rigward tar-riunifikazzjoni tal-familja fis-sehh fid-data ta’
l-adozzjoni ta’ din id-Direttiva tqis il-kapacita ta’ akkoljenza
tieghu, I-Istat Membru jista’ jipprovdi ghal perjodu ta’ stennija ta’
mhux iktar minn tliet snin bejn is-sottomissjoni ta’ l-applikazzjoni
ghal riunifikazzjoni tal-familja u l-hrug tal-permess ta’ residenza
lill-membri tal-familja.

KAPITOLU V

Riunifikazzjoni tal-familja ta’ refugjati

Artikolu 9

1. Dan il-Kapitolu ghandu japplika ghar-riunifikazzjoni tal-
familja ta’ refugjati rrikonoxxuti mill-Istati Membri.

2. Stati Membri jistghu jirrestringu l-applikazzjoni ta’ dan
il-Kapitolu ghal refugjati li r-relazzjonijiet familjali taghhom jkunu
bdew gabel id-dhul taghhom.

3. Dan il-Kapitolu huwa minghajr pregudizzju ghal kull
regolamenti li jaghtu status ta’ refugjat lil membri tal-familja.

Artikolu 10

1. L-Artikolu 4 ghandu japplika ghad-definizzjoni ta’ membri tal-
familja hlief li t-tielet subparagrafu tal-paragrafu 1 tieghu
ma'ghandux japplika ghat-tfal ta’ refugjati.

2. L-Istati Membri jistghu jawtorizzaw riunifikazzjoni tal-familja
ta’ membri ohra tal-familja li ma jirreferix ghalihom I-Artikolu 4,
jekk huma dipendenti fuq ir-refugjat.

3. Jekk ir-refugjat huwa minorenni mhux akkompanjat, l-Istat
Membru:

(a) ghandu jawtorizza d-dhul u residenza ghall-ghanijiet tar-
riunifikazzjoni tal-familja tal-qraba ta’ l-ewwel grad
tieghu/taghha fil-linja diretta axxendenti minghajr ma japplika
|-kondizzjonijiet preskritti fl-Artikolu 4(2)(a);

(b) jista’ jawtorizza d-dhul u residenza ghall-ghanijiet tar-
riunifikazzjoni tal-familja tal-kustodju legali tieghu/taghha
jew kull membru iehor tal-familja, fejn ir-refugjat m'ghandu
ebda qraba fil-linja diretta axxendenti jew qraba bhal dawn
(tali) ma jkunux jistghu jinstabu.

Artikolu 11

1. L-Artikolu 5 ghandu japplika ghas-sottomissjoni u ezami ta’
l-applikazzjoni, suggett ghall-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu.

2. Fejn refugjat ma jistax jipprovdi xichda dokumentarja ufficjali
tar-relazzjoni familjali, I-Istati Membri ghandhom iqisu xichda
ohra, li ghandha tkun stmata skond il-ligi nazzjonali, ta’
l-ezistenza ta’ din ir-relazzjoni. Decizjoni li tirrifjuta applikazzjoni
tista’ ma tkunx ibbazata biss fuq il-fatt li provi dokumentati jkunu
nieqsa.

Artikolu 12

1. Permezz ta’ deroga mill-Artikolu 7, I-Istati Membri
m’'ghandhomx jirrikjedu li r-refugjat ufjew il-membri tal-familja
jipprovdu, fir-rigward ta’ applikazzjonijiet dwar dawk il-membri
tal-familja li jirreferi ghalihom I-Artikolu 4(1), ix-xiehda li
r-refugjat jissodisfa r-rekwiziti ddikjarati fl-Artikolu 7.

Minghajr  pregudizzju ghal obbligi internazzjonali, fejn
riunifikazzjoni tal-familja hija possibbli fpajjiz terz li mieghu
l-isponsor ufjew il-membru tal-familja ghandu rabtiet specjali,
Stati Membri jistghu jirrikjedu provvvediment tax-xiehda li jirre-
feri ghaliha l-ewwel subparagrafu.

Stati Membri jistghu jirrikjedu li r-refugjat jissodisfa
l-kondizzjonijiet li jirreferi ghalihom I-Artikolu 7(1) jekk
l-applikazzjoni ghal riunifikazzjoni tal-familja ma tkunx issotto-
messa fi zmien perjodu ta’ tliet xhur wara l-ghoti ta’ l-istatus ta’
refugjat.

2. Permezz ta’ deroga mill-Artikolu 8, I-Istati Membri
m’'ghandhomx jirrikjedu li r-refugjat li kellu jkun joqghod fit-
territorju taghhom ghal certu perjodu ta’ zmien, qabel ma
l-membri tal-familja tieghu/taghha jinghaqdu mieghu/maghha.

KAPITOLU VI

Dhul u residenza ta’ membri tal-familja

Artikolu 13

1. Hekk kif l-applikazzjoni ghal riunifikazzjoni tal-familja kienet
accettata, I-Istati Membri kkoncernati ghandhom jawtorizzaw
id-dhul tal-membru jew membri tal-familja. Fdak ir-rigward,
I-Istati Membri kkoncernati ghandhom jaghtu lill-persuni tali kull
facilita biex jiksbu l-vizi rekwiziti.
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2. |-Istati Membri kkoncernati ghandhom jaghtu lill-membri tal-
familja [-ewwel permess ta’ residenza ghal tul ta’ mill-inqas sena.
Il-permess ta’ residenza ghandu jiggedded.

3. It-tul tal-permess ta’ residenza moghti lill-membru(j) tal-familja
m’'ghandux fi prin¢ipju jmur lilhinn mill-iskadenza tal-permess ta’
residenza mizmum mill-isponsor.

Artikolu 14

1. Il-membri tal-familja ta’ l-isponsor ghandhom ikunu intitolati,
bl-istess manjiera bhall-isponsor, ghal:

(a) access ghal edukazzjoni;
(b) access ghal impjieg u attivita ghal rashom;

(¢) access ghal gwida professjonali, tahrig inizjali u iktar fit-tul u
tahrig mill-gdid.

2. L-Istati Membri jistghu jiddeciedu skond il-ligi nazzjonali
l-kondizzjonijiet li tahthom il-membri tal-familja ghandhom
jezercitaw attivita bhala impjegati jew bhala persuni li jahdmu
ghal rashom. Dawn il-kondizzjonijiet ghandhom jistabbilixxu
limitu ta’ zZmien li fl-ebda kaz m’'ghandu jeccedi 12-il xahar, li
matulu Stati Membri jistghu jezaminaw is-sitwazzjoni tas-suq tax-
xoghol taghhon gabel ma jawtorizzaw membri tal-familja biex
jezercitaw attivita bhala impjegati jew bhala persuni li jahdmu
ghal rashom.

3. L-Istati Membri jistghu jirrestringu l-access ghal attivita bhala
impjegati jew bhala persuni li jahdmu ghal rashom ghall-qraba ta’
l-ewwel grad fil-linja diretta axxendenti jew tfal adulti mhux miz-
zewga li ghalihom japplika 1-Artikolu 4(2).

Artikolu 15

1. Mhux iktar tard minn wara hames snin ta’ residenza, u sakemm
il-membru tal-familja ma nghatax permess ta’ residenza ghal
ragunijiet ohra barra dik ta’ riunifikazzjoni tal-familja, il-konjugi
jew partner mhux mizzewweg/mizzewga u wild li jkun lahaq eta
maggorenni ghandhom ikunu intitolati, wara applikazzjoni, jekk
rikjest, ghal permess ta’ residenza awtonomu, indipendenti minn
dak ta’ l-isponsor.

L-Istati Membri jistghu jillimitaw I-ghotja tal-permess ta’ residenza
li jirreferi ghalih l-ewwel subparagrafu lir-ragel/lill-maa jew
partner mhux mizzewweg/mizzewga fkazijiet ta’ tifrik tar-
relazzjoni familjali.

2. L-Istati Membri jistghu johorgu permess ta’ residenza
awtonomu lil tfal adulti u lil qraba fil-linja diretta axxendenti li
ghalihom japplika l-Artikolu 4(2).

3. Fil-kaz ta’ rmulija, divorzju, separazzjoni, jew mewt ta’ qraba
ta’ l-ewwel grad fil-linja diretta axxendenti, permess ta’ residenza
awtonomu jista’ jinhareg, wara applikazzjoni, jekk rikjest, lil
persuni li jkunu dahlu minhabba riunifikazzjoni tal-familja. Stati

Membri ghandhom jippreskrivu disposizzjonijiet li jizguraw
l-ghoti ta’ permess ta’ residenza awtonomu fil-kaz ta’ ¢irkustanzi
partikolarment difficli.

4. Tl-kondizzjonijiet konnessi ma’ I-ghoti u t-tul tal-permess ta’
residenza awtonomu jkunu stabbiliti b’ligi nazzjonali.

KAPITOLU VII

Pieni u rimedju

Artikolu 16

1. L-Istati Membri jistghu ma jilqghux applikazzjoni ghad-dhul u
residenza ghall-ghan tar-riunifikazzjoni tal-familja, jew, jekk xie-
raq, jirtiraw jew jirrifjutaw li jgeddu permess ta’ residenza ta’
membru tal-familja, fic-cirkostanzi li gejjin:

(a) fejn il-kondizzjonijiet preskritti b’din id-Direttiva mhumiex
jew m'ghadhomx iktar osservati.

Meta jgedded il-permess ta’ residenza, fejn l-isponsor
m'ghandux rizorsi suffi¢jenti minghajr ma jirrikorri ghas-
sistema ta’ assistenza socjali ta’ l-Istat Membru, kif jirreferi
l-Artikolu  7(1)(¢), I-Istat  Membru ghandu jqis
il-kontribuzzjonijiet tal-membri tal-familja ghall-introjtu tad-

dar;

(b) fejn l-isponsor u l-membru(i) tal-familja tieghu/taghha ma
jghixux jew m'ghadhomx jghixu frelazzjoni reali ta’ zwieg jew
familja;

(€) fejn jinstab 1i l-isponsor jew il-partner mhux
mizzewweg/mizzewga huwa mizzewweg/hija mizzewga jew
gieghed/qieghda frelazzjoni stabbli twila ma’ persuna ohra.

2. Stati Membri jistghu wkoll jichdu applikazzjoni ghad-dhul u
residenza ghall-ghan ta’ riunifikazzjoni tal-familja, jew jirtiraw jew
jirrifjutaw li jgeddu l-permess ta’ residenza ta’ membru tal-familja,
fejn jintwera li:

(a) informazzjoni falza u qarrieqa (li tizgwida), dokumenti falzi
jew iffalsifikati kienu ntuzaw, frodi kienet b’xi mod ichor
kommessa jew mezzi illegali ohra kienu ntuzati;

(b) iz-zwieg, partnership jew adozzjoni kien(et) ikkontrattat(a)
biss ghall-ghan li jkun possibbli ghall-persuna kkoncernata li
tidhol jew toqghod fi Stat Membru.

Meta ssir stima fir-rigward ta’ dan il-punt, Stati Membri jistghu
jikkonsidraw b'mod partikulari I-fatt li z-zwieg, partnership
jew adozzjoni kien(et) ikkontrattat(a) wara li l-isponsor kien
inhariglu (inhargilha) l-permess ta’ residenza.

3. L-Istati Membri jistghu jirtiraw jew jirrifjutaw li jgeddu
|-permess ta’ residenza ta’ membru tal-familja fejn ir-residenza ta’
l-isponsor’s tasal fi tmiemha u l-membru tal-familja ghad ma
jgawdix dritt ta’ residenza awtonomu taht 1-Artikolu 15.

4. Stati Membri jistghu jaghmlu kontrolli u spezzjonijiet speci-
fici fejn hemm raguni li jkun issuspettat i hemm frodi jew zwieg,
partnership jew adozzjoni ta’ konvenjenza kif iddefinit fil-
paragrafu 2. Kontrolli specifici jistghu wkoll isiru fl-okkazjoni tat-
tigdid tal-permess ta’ residenza ta’ membri tal-familja.
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Artikolu 17

L-Istati Membri ghandhom igisu n-natura u s-solidita
tar-relazzjonijiet familjali tal-persuna u t-tul tar-residenza tieghu
(taghha) fl-Istat Membru u ta’ l-ezistenza ta’ rbit familjali, kulturali
u socjali ma’ pajjizufa ta’ origini fil-kaz i huma jichdu
applikazzjoni, jirtiraw jew jirrifjutaw li jgeddu permess ta’
residenza jew jiddeciedu li jordnaw it-tnehhija ta’ l-isponsor jew
membri tal-familja tieghu.

Artikolu 18

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-isponsor ufjew il-membri
tal-familja tieghu/taghha jkollhom id-dritt li jaghmlu rikuza fejn
applikazzjoni ghal riunifikazzjoni tal-familja tincahad jew
permess ta’ residenza jew ma jiggedditx jew ikun irtirat jew
tkeccija tkun ordnata.

Il-procedura u l-kompetenza li skondhom id-dritt li jirreferi ghalih
l-ewwel subparagrafu ikun ezercitat ghandhom ikun stabbiliti
mill-Istati Membri kkoncernati.

KAPITOLU VIII

Disposizzjonijiet finali

Artikolu 19

Perjodikament, u ghall-ewwel darba mhux iktar tard mit-3 ta’
Ottubru 2007, il-Kummissjoni ghandha tirrapporta lill-Parlament
Ewropew u lill-Kunsill dwar l-applikazzjoni ta’ din id-Direttiva
fl-Istati Membri u ghandha tipproponi emendi tali kif jista’ jidher

mehtieg. Il-proposti ghal emendi ghandhom isiru bi prijorita in
konnessjoni ma’ l-Artikoli 3, 4, 7, 8 u 13.

Artikolu 20

L-Istati Membri ghandhom idahhlu fis-sehh il-ligijiet,
ir-regolamenti u d-disposizzjonijiet amministrattivi mehtiega biex
jikkonformaw ma’ din id-Direttiva sa mhux iktar tard mit-3 ta’
Ottubru 2005. Huma ghandhom minnufih jinformaw b’dan
lill-Kummissjoni.

Meta l-Istati Membri jadottaw dawn il-mizuri, huma ghandhom
ikun fihom referenza ghal din id-Direttiva jew ikunu
akkompanjati b'tali referenza fl-okkazjoni tal-pubblikazzjoni
uffi¢jali taghha. Il-metodi dwar kif issir din ir-riferenza ghandhom
jigu preskritti mill-Istati Membri.

Artikolu 21

Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fil-jum tal-pubblikazzjoni
taghha fil-Gurnal Uffigjali ta’ I-Unjoni Ewropea.

Atrtikolu 22

Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri skond it-Trattat
li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea.

Maghmula fi Brussel, fit-22 ta’ Settembru 2003.
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